Eu venho, Senhor, a vossa presenca

A. Cartageno
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Sede Vos a fazer o meu julgamento,

pois vossos olhos véem o gue é recto.
Se perscrutais 0 meu coragao, se 0 examinais a noite,
ainda que o proveis com o fogo, / ndo encontrareis em mim iniqguidade.

Minha boca nao cometeu desmandos

a maneira dos homens;
seguindo as vossas palavras,

evitei os caminhos da violéncia.

Guardai-me como a menina dos olhos,

Protegei-me a sombra das vossas asas.
Por minha parte, merega eu contemplar a vossa face
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e, ao despertar, saciar-me com a vossa imagem.




